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cunstancias que entonces se presentaron. En aquel propio |
afio (1076) falleci su hermano Swiatoslao (1); sus hijos se |
indispusieron por capricho con Boleslao de Polonia, el cual |
se inclinG de nuevo 4 Vsiaslao, y 4 la sazon ocupé el trono |

de Kieff Wsewolod, persona cuyo bondadoso cardcter no |
hacia imposible una inteligencia. Cuando Ysiaslao, en enero |

de 1077, penetré con algunas tropas polacas en Wolhynia, !
salidle ciertamente al encuentro Wsewolod; pero los herma- |
nos se pusieron de acuerdo, conviniendo en que Wsewolod |
dejaria & Kieff y volveria 4 Chernigoff y en que Vsiaslao ocu-
paria por tercera vezel trono de gran principe (junio de 1077).
Ya se comprenderd que en este convenio se aseguraba la su-
cesion 4 Wsewolod, de manera que vinieron al suelo todos los
planes de Yaropolk. Ya no volvid 4 hablarse tampoco de la
conversion de Rusia al catolicismo y de la influencia del
Papa. La solucion de todo continud, pues, como antes, re-
ducida 4 los odios intestinos y 4 las luchas entre los jévenes
pretendientes.

Wseslao de Polozk no habia renunciado 4 sus ambiciosos
planes, pues aun cuando habia tenido que desistir de gober-
nar en Kieff, que dominaba el camino del Sur, queria 4 toda
costa apoderarse de Nowgorod, que era la llave del mar de
los warangos. En este principado reinaba entonces aquel
Gleb 4 quien Rostislao habia expulsado de Tmutarakan, Ta
joven generacion de principes rusos cambiaba con mas fre-
cuencia que la antigua el asiento de su soberanfa, pues hoy
se encontraba en el extremo Noroeste, en las fronteras asi4-
ticas, y mafana en el Norte bdrbaro, 4 donde la impulsaban
siempre su ambicion y su provecho. El plan de Wseslao fra-
cas 4 consecuencia de las tres campafias que contra ¢l em-
prendieron los principes del Sur de Rusia. La ciudad y el
principado de Polozk fueron devastados, ddndose en aquella
ocasion 4 conocer por vez primera un principe que, algunos
aftos despues, debia influir de un modo decisivo en los des-
tinos de Rusia, 4 saber: Wladimiro Monomaco, hijo de
Wsewolod y yerno del tltimo rey anglo-sajon, Haraldo. En
un principio su aparicion no fué muy famosa: Wladimiro fué
el primer principe ruso que tomd 4 sueldo mercenarios polow-
zes para que le ayudasen 4 devastar el pais del valiente Wses-
lao. la suerte que posteriormente cupo 4 éste no puede de-
ducirse con exactitud de la crénica; cabe tnicamente afirmar
que murié como principe de Polozk, en 1101, y que su me-
moria vivio durante mucho tiempo en el corazon del pue-
blo. Este principe fué tenido por hechicero, y el canto de la
campafia de Igor refiere que en una noche hizo el camino de
Kieff 4 Tmutarakan y que en Kieff oyé el sonido de las
campanas del templo de Santa Soffa de Polozk. Con cierta
seguridad puede afirmarse que los sucesos tltimamente refe-
ridos debilitaron su energfa y le obligaron 4 pasar en paz el
resto de su vida.

Culpa del gran principe fué sial poco tiempo se encendid:
en Rusia una nueva guerra civil. Ya hemos referido la muer-

pero mientras los de este tltimo habian recibido ya en vida
de su padre principados particulares, los de aquellos se ha-

bian visto desposeidos de todo. Era, pues, natural que pro- |

(1) En el convento de Woskresen se conserva un codice escrito en

PErgamino en 1073, en cuya primera pigina vemos pintados con oro y |
| negativa formal, enumeraba los errores de la iglesia catélica

colores a Swiatoslao, 4 su esposa y & sus hijos. ¢El menor es un nifio,

los demas son adultos; el gran principe lleva bigote: todos visten largas
W o 2 :

tunicas, cefiidas por medio de un cinturon; cubren sus cabezas con altos

gorros azules, y la princesa lleva adem4s una toca. El gorrode Swiatos- | * . B .
| griego llamado Teodoro, regresé en 1091 de Roma portador

kistoria rusa, tomo 11, ps- | de varias reliquias. Inocencio IIT quiso, cien ahos despues,

lao es mas bajo: sobre la tdnica lleva éste un manto real: sus botas son
verdes.» Karamsin: Observaciones sobre In
gina 85 (edicion en ruso),

curaran tomar 4 la fuerza lo que les era negado. Boris, hijo
de Wiascheslao, se apoderé de Chernigoff, pero no pudiendo
mantenerse en esta ciudad huyé 4 Tmutarakan, que era el
refugio de todos los descontentos, y donde su primo Roman,
hijo de Yaroslao, le dispensd amistosa acogida. La enemistad
que tenia 4 su tio el gran principe subid de punto cuando lle-
g6 de Nowgorod su hermano Gleb. Vsiaslao le habia expulsa-
do de sus posesiones, y probablemente de acuerdo con el otro
tio viviente, Wsewolod, habia arrebatado tambien sus domi-
nios al otro hermano, Oleg, que como principe reinaba en
Wiadimir de Wolhynia. Los dos tios distribuyeron entre sus
propios hijos los territorios conquistados. La guerra que en-
tonces estallo fué funesta para el gran principe. Los sebrinos
obtuvieron las primeras ventajas de la lucha, pues Wsewolod

' fué derrotado por ellos y por ellos fué conquistada Cherni-

goff; pero no pudieron resistir la alianza de los tios, reforza-
da por el apoyo de Wladimiro Monomaco, que 4 la sazon re-
sidia en Kieff. El dia 3 de octubre de 1078 librdse junto 4
Chernigoff la batalla decisiva, en la cual, despues de una
desesperada lucha, fueron derrotados los sobrinos. Boris pe-
reci en el combate y Oleg huy6 4 Tmutarakan; pero tam-
bien Vsiaslao fué herido mortalmente, recibiendo asf el cas-
tigo de su injusticia. La crdnica refiere extensamente la tris-
teza que su muerte produjo, pero esto ha de entenderse mas
bien por las circunstancias de su fallecimiento y por el hecho
de haber sido, despues de Yaroslao, el primer gran principe
que sucumbia en una guerra civil,

El reinado de Wsewolod, que durd desde 1078 hasta 1093,
fu€ para Rusia mas funesto que el de su hermano, pues ni
supo contentar 4 los sobrinos ni dominar 4 los descontentos.
El hecho de no haber concedido principados mas que 4 sus
propios hijos y 4 los de Vsiaslao le indispuso con los demds.
En efecto, los hijos de Swiatoslao y de Igor y los de su so-
brino Rostislao estuvieron constantemente en lucha contra
€l. Los polowzes y los cazares, aliados con los sediciosos, de-
vastaron el pais. Una tentativa que en 1084 hizo el principe
para apoderarse de Tmutarakan, foco de donde salian ince-
santemente las llamas, fracasé por completo: ademds se ene-
mist6 con Yaropolk, hijo de Vsiaslao, 4 quien habia mirado

| con cierta consideracion, y el cual se vié obligado 4 huir 4

Polonia, de donde regreso cuando su principado de Wolhy-
nia habia sido ya enteramente devastado. Poco despues este
principe fué asesinado, sospechdndose que no fueran entera-
mente ajenos 4 su muerte los hijos de Rostislao, que acogie-
ron y defendieron al asesino. En medio del general desdrden,
el anciano Wseslao de Polozk desenvainé nuevamente la es-
pada y puso fuego 4 Smolensko. Criticos por demds eran los

| momentos por que atravesaba la Rusia. El gran principe se-

guia enfermo en Kieff y su hijo Wladimiro Monomaco habia
recibido el encargo de acudir alli donde por cualquier acci-
dente pudiera presentarse un peligro. Asf lo hizo el jéven, con

| tanto valor y habilidad que el gran principe pudo al fin con-
te prematura de sus hermanos Wiascheslao é Igor: ambos |

habian dejado, como Swiatoslao, hijos menores de edad, |

seguir la ansiada supremacia. No es necesario descender 4
detalles, mereciendo tan solo ser mencionada una tentativa
que hizo Wiberto de Rdvena, siendo papa en 1089 con el
nombre de Clemente III, para unir, no para someter, la igle-
sia ruso-griega con la latina. El entonces metropolitano de
Kieff, Juan II, griego, contest 4 ella con una carta, notable

por la habilidad diplomdtica con que estaba escrita. Esta

carta, bajo la apariencia de un celo cortesano, contenia una

y emplazaba al Papa para ante el patriarca. Por lo demds,
Juan envi6 al pontifice una embajada, cuyo presidente, un

resucitar el plan de su antecesor, que habia sido suspendido
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porque las luchas entre el emperador y el pontificado habian |

desviado de Rusia la atencion de 1a Santa Sede.
CAPITULO X
WLADIMIRO MONOMACO

Cuando en 13 de abril de 1093 fallecié 4 la edad de 67
anios Wsewolod, el dltimo de los hijos de Yaroslao, no se ha-
bia aun resuelto ninguna de las cuestiones principales, de las
cuales dependia el porvenir de Rusia. No se habia consegui-
do establecer con cardcter fijo un derecho de sucesion uni-
versalmente reconocido, ni se habia logrado ventaja alguna
de importancia sobre los enemigos del exterior, especialmen-
te sobre los polowzes. En cambio, durante los dltimos afios
del reinado de Wsewolod su imperio se habia visto invadido
por los némadas y sobre él habian caido ademds otras des:
gracias, tales como grandes sequias, incendios de bosques ¥
una peste horrorosa que ocasiond, solo en Kieff, 7,000 victi-
mas (desde mediados de noviembre de rogr 4 1.° de febre-
ro de 1092), 4 cuyos males hay que agregar un eclipse de
sol y un terremoto que llevaron el espanto 4 los 4nimos. La
gente dirigia al porvenir miradas de angustia y de temor;
Wsewolod habia sido el hijo predilecto de Yaroslao, pero su
reinado justificé muy poco las esperanzas que en €l habia ci-
frado su padre. Aquel gran principe dejé dos hijos, Wladimi-
ro Monomaco y Rostislao, 4 quienes correspondieron respec
tivamente Chernigoff y Pereyaslawl. El trono de Kieff lo
ocup6 Swiatopolk, hijo de Vsiaslao, pues su hermano mayor
Yaropolk habia sido, como hemos dicho, asesinado. Fécil le
hubiera sido 4 Wladimiro cefiirse la corona, pues ademds de
ser el mas popular de los principes rusos, habia alcanzado
gran fama con la victoria obtenida sobre los polowzes, 4
quienes habia derrotado dos veces en vida de su padre; pero
este principe quiso respetar el derecho de primogenitura.
Por eso Swiatopolk goberné desde 1093 hasta rriyg, por
cierto no para bien de la nacion rusa, la cual experimentd
todos los males que sobre ella atrajeron los saqueadores bér-
baros y las guerras intestinas. El cronista ensalza 4 Wladimi-
ro por su moderacion, pero hubiera sido mejor que, des-
preciando la organizacion antigua, se hubiese proclamado
sucesor de su padre.

Swiatopolk era un hombre de cardcter duro y violento, 4
quien faltaban en un momento dado la serenidad yla perse-
verancia. Al comenzar su reinado ya se distinguié por una
lamentable violacion del derecho de gentes, haciendo encar-
celar 4 los embajadores de los polowzes que se habian pre-
sentado en su corte para firmar con él un tratado de paz.
Como era natural, los ofendidos contestaron con una expe-
dicion guerrera tan formidable que Wladimiro y Rostislao,
que habian acudido con sus ejércitos al auxilio del gran
principe, aconsejaron 4 éste que 4 todo trance comprara la
retirada del enemigo. Sus consejos fueron desoidos y el dia 23
de mayo de 1093 librdse la batalla en Trepol, junto al Stug-
na. Swiatopolk con los de Kieff formaba el ala derecha, y
aun cuando lucharon en un principio valerosamente tuvieron
al cabo que emprender la fuga. Vana era entonces ya la re-
sistencia del centro y dél ala izquierda: las fuerzas alli con-
centradas fueron arrojadas al Stugna, que habia experimen-
tado una gran crecida, y en cuyas aguas Rostislao perecio
ahogado 4 la vista de su hermano. Wladimiro y Swiatopolk
lograron 4 duras penas salvarse, huyendo éste 4 Kieff y aquel
4 Chernigoff. Cuando al siguiente afio Swiatopolk quiso atacar
4 los polowzes, fué por éstos tan completamente derrotado que
solo €l y dos de sus acompanantes pudieron llegat sanos y
salvos d la capital. El enemigo obligé 4 1a ciudad de Tortschek

4 capitular y regresd 4 las estepas con muchos prisioneros y
rico botin. De importancia secundaria son los hechos de ha-
ber el gran principe comprado la paz 4 los polowzes y de ha-
berse casado con la hija del khan de éstos, Tugor, pues en
aquel mismo afo volvieron 4 invadir €l imperio, mandados
esta vez por un principe ruso, Oleg, hijo de Swiatoslao, que
durante aquel tiempo habia vivido en Tmutarakan y conside-
ré aquel momento oportuno para conquistarse un principado
y hacer valer sus indiscutibles derechos. Oleg descendia del
hijo segundo de Yaroslao y la residencia de su padre habia
sido siempre Chernigoff, donde se encontraba entonces Wla-
dimiro Monomaco, descendiente del hijo tercero de aquel.
Los padres de ambos habian revestido la dignidad de gran
principe: Oleg, por tanto, no era un #sgofy no queria dejarse
tratar como tal. Era, pues, Idgico que dirigiera sus ataques
contra Chernigoff y contra Monomaco. JQué resistencia ha-
bia de oponerle éste? Todavia no se habia repuesto de las
pérdidas de la batalla del Stugna y su drushina habia queda-
do reducida 4 cien personas, contando las mujeres y los nifios.”
Esto no obstante resisti§ durante ocho dias, despues de los
cuales se le permitié salir libremente de la ciudad para diri-
girse 4 Pereyaslawl, donde pasé tres malos afios, atacado de
continuo por los polowzes. Oleg se establecié en Chernigoff,
observando una conducta orgullosa y hostil 4 sus parientes.
Era inminente un rompimiento, y Oleg ofrecid el pretexto
negdndose 4 tomar parte en una campafia combinada contra
los polowzes y haciendo que su hermano David invadiera la
ciudad de Smolensko. Entonces estallé una lucha general
que duré tres afios y que se propagé por todo el imperio,
desde Nowgorod hasta Murom y desde ésta hasta las estepas.
Wiladimiro Monomaco y sus hijos hicieron tambien por esta
vez proezas, pero Oleg y sus hermanos David y Yaroslao no
cedian un palmo de terreno sin empefar ruda lucha, Un hijo
de Monomaco sucumbié en 1096 en una batalla, pero los
otros dos hijos hicieron sufrir 4 Oleg la derrota definitiva.
Las fuerzas de Oleg no quedaron tan agotadas que pudiera
darse por terminada la guerra, pero los sentimientos conci-
liadores de Monomaco le inclinaron 4 ceder. La carta que,
profundamente afectado por la muerte de su hijo, dirigié 4
Oleg, ha llegado hasta nosotros.

«Te escribo porque tuahijado de bautismo (Mstislao, hijo
de Monomaco) me obliga 4 ello, pues me ha enviado uno
de sus hombres con una carta en la cual me dice que nos
unamos y firmemos la paz; que la suerte de su querido
hermano se ha consumado, que no queramos tomar vengan-
za, sino dejarlo todo en manos de Dios, ante cuyo tribunal
hemos de comparecer, y que no causemos la ruina de Rusia.
Esta resignacion de mi hijo me ha enternecido, me ha he-
cho temer al Sefior y pensar: — Si mi hijo, 4 pesar de su ju-
ventud y de su bondad, se muestra sumiso y lo deja todo en
manos del Sefior, ¢qué podré hacer yo, el mas pecador de to-
dos los mortales? — Siguiendo, pues, los consejos de mi hijo,
te escribo esta carta y quiero saber por tu contestacion si los
aceptas tambien 6 los desprecias. Te he escrito y espero de
tl que te mantendrds tranquilo y que interrogards 4 tu con-
ciencia. Nuestro Sefior no es un hombre, sino el Dios To-
dopoderoso: lo que El quiere lo crea en un momento, y 4
pesar de esto ha sufrido insultos, ultrajes y golpes, El que es
seor de vida y muerte. ;Qué somos nosotros, hombres pe-
cadores? Hoy vivimos y mafiana moriremos: hoy nos vemos
llenos de honores y de gloria y manana nos veremos sepul-
tados y nada sabremos. Hermano, piensa en nuestros pa-
dres. ¢Qué llevaron consigo sino lo que por sus almas hicie-
ron? A ti te correspondia, hermano, dirigirte 4 mi con estas
palabras. Cuando 4 mis ojos fué muerto mi hijo, que lo es tuyo,
cuando td viste correr su sangre, cuando viste su CUErpo que
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se marchité como flor apenas abierta y que tendido en el sue-

lo parecia un inocente cordero sacrificado, hubieras debido |
pensar:—ijAy, qué he hecho! por orgullo mundano he man- |

chado mi alma con un pecado, anegando en ldgrimas 4 un
padre y 4 una madre.—Y hubieras debido hacer penitencia
delante de Dios y enviarme 4 mi nuera, que ninguna culpa
habia cometido: yo la hubiera abrazado, llorando a SHICDO;
so y el dia de sus bodas: éste hubiera sido mi cdntico de
bodas, pues por mis pecades ni he visto sus primeras :L.le-
grias, ni sus desposorios. A Dios ruego que me la_envies
cuanto antes: ella vivird conmigo, como la tortola que posa-
da en el 4rbol llora muerto 4 su amade, y Dios puede con-
solarme. Medita el carming que han seguido -los hijosvde
nuestros padres: la justicia de Dios les ha alcanzado. Si td
hubieras obrado como querias, apoderdndote de Murom y
no ocupando & Rostoff, nosotros nos hubiéramo_s retirado;
pero juzga por ti mismo, ¢qué es lo que se€ convino, que tL’}
vendrias 4 mi 6 que yo iria 4 ti? Si ti hubieses dicho 4 mi
hijo: ¢Convente con tu padre,» yo me hubiera diez veces
convenido contigo. Que un hombre perezca en el campo de
batalla no es extraiio, pues nuestros antepasados murieron
de esta suerte; pero él (Vsiaslao, el hijo muerto de Monoma-

co) no debia haber buscado lo desconocido, sumiéndome 4 |

mi en la tristeza. Asf se lo dejaron hacer, por su desgracia,
los jévenes que le acompafiaban.

»Si ti quieres humillarte ante Dios y firmar conmigo la
paz, yo escribiré una carta leal y enviaré con ella un emi-
sario ¢ papa; entonces td pedrds disfrutar trunquilan.ae.nte de
tus territorios y dirigir tu corazon 4 nOsOLros, qUE VIVIIEMOS
mejor de lo que hasta ahora hemos vivido: yo no soy ene-
migo tuyo ni quiero de tf tomar venganza. En Starodub no
quise tu sangre, pero tampoco quiero consentir que mi her-
mano la haga derramar. Si miento, que Dios y la Santa Cruz
me castiguen. Si mi pecado consiste en haber ido contra ti
en Chernigoff, cuando eras amigo de los paganos, me pesa
haberlo cometido. Ahora estdn contigo tu ahijado de bautis-
mo y su hermano menor, que comen €l pan d‘e su tio: td po-
sees tu territorio (Murom). Decide, pues, y st qUIEres mata-
los, que en tu poder se encuentran; pero yo no quiero nada
malo; quiero solamente lo que sea bueno para nosotros, que
somos hermanos, y para Rusia. El territorio de tu padre,
que quieres conquistar, nuestra bondad te lo hubiera dado
delante de Starodub. Dios me es testigo de que 4 este objeto
nos pusimos de acuerdo con tu hermano, pero nada podia
sin tf resolverse. Nada malo hemos hecho y solo le dijimos:
Envianos 4 tu hermano y podremos reconciliarnos. Si alguno
de nosotros no quiere dar la salud y 1a paz 4 los cristianos,
que Dios no conceda en €l otro mundo paz 4 su alma.

»No te escribo impulsado por la necesidad, pues la suerte
me es propicia; solo te escribo por amor de Dios, porque
mi alma es para mf lo mas caro que t€ngo en este mundo.»

La entrevista de los principes, que tan ardientemente de-
seaba Monomaco, se realizé por fin en plena paz, reuniéndo-
se en Ljubetsch, en el territorio de Chernigoff, en la orilla
izquierda del Dnieper. A ella concurrieron el gran principe
Swiatopolk, Wladimiro Monomaco, Oleg y David, hijos de
Swiatoslao, David, hijo de Igor,y Wassilko, lujo de Rostislao,
los cuales convinieron en que el gran principe conservara d
Kieff y Turoff y Wladimiro 4 Pereyaslawl, Smolensko y Ros-
toff, recibiendo su hijo Mstislao 4 Nowgorod. Todo el ter-

ritorio de Chernigoff con sus anexos fué cedido 4 Oleg, .

David y Yaroslao, hijos de Swiatoslao. De suerte que la
mayor parte de los territorios del imperio correspondieron 4
los hijos del anterior gran principe. Faltaba todavia conten-
tar 4 tres #sgozs, entre ellos los hijos de Rostislao, Wolodar
y Wassilko: de éstos, el primero recibid 4 Peremischl y el

segundo 4 Terebowl, concediéndose por fin 4 David, hijo
de Igor, los territorios de Wladimir de Wolhynia. Polozk
continud perteneciendo & Wseslao, que no formulé otras
pretensiones.

La entrevista celebrada por los principes en Ljubetsch
proporciond durante mucho tiempo la paz al asolado Norte
de Rusia, pero fué causa de una gran catdstrofe en el Sur.
Entre los hijos de Rostislao, Wassilko habia heredado el es-
piritu guerrero de su padre, y tenia formados grandes pro-
yectos. Ya en época anterior habia probado su talento militar
en la guerra contra Polonia;y 4 la sazon, cuando parecian
definitivamente terminadas las luchas con los tios, pensé en
llevar 4 cabo un plan de gran trascendencia. Habia tomado
4 sueldo un nimero considerable de némadas, y con ellos
queria primero dirigirse contra Polonia, luego contra los bul-
garos y por dltimo contra los polowzes. No habia creido ne-
cesario dar cuenta de sus proyectos 4 sus vecinos el gran
principe y David de Wolhynia, pero este tltimo los sospechd,
y creyendo que entre Monomaco y Wassilko existia una con-
juracion, supo convencer al gran principe de que cualquier
demora podia traer consigo un peligro, y resolvid, de acuer-
do con él, inutilizar al adversario. A este efecto, Wassilko,
que hacia sus devociones en Kieff, fué llamado al palacio del
gran principe, y, una vez en él, infamemente encadenado y
conducido 4 Belgorod, donde se le privé cruelmente de la
vista. No habiendo manera de sujetar 4 aquel hombre vigo-
roso, comprimiéronle el pecho con tablas y de esta suerte le
fueron arrancados uno tras otro los ojos. La Rusia entera
prorumpid en un grito de horror y de indignacion: Monoma-
co llamo 4 si 4 los hijos de Swiatoslao y todos juntos con
sus ejércitos reunidos marcharon sobre Kieff. En vano pro-

| curé el gran principe echar toda la culpa de lo sucedido so-
| bre David de Wolhynia: inicamente la intercesion del me-

tropolitano y de la viuda de Wsewolod, madre de Monomaco,
pudieron hacer que se mantuviera la paz, pero el gran principe
tuvo que obligarse 4 ser él mismo el vengador de Wassilko.
David, que era indudablemente quien mas culpa tuve en
aquellas crueldades, entrego 4 Wassilko 4 Wolodar y en 10gg
vidse precisado, ante los ataques del gran principe, 4 huir 4
Polonia. Cuando el gran principe, despues de haber ocupado
los territorios de David, quiso muy injustamente atacar al
hijo de Rostislao, fué derrotado por Wolodar y firmé una
alianza con el rey Koloman de Hungria. Entonces las alian-
zas sufrieron un cambio radical: David se uni6 con el hijo
de Rostislao y con Boujak, khan de los polowzes, y derrotd
por completo, en Peremischl, al gran principe y 4 su aliado.
La guerra, que se kizo mas terrible por las contfnuas irrup-
ciones de los polowzes, parecia hacerse interminable, pues
David llevaba en ella la ventaja, cuando Monomaco convocé
un segundo congreso de principes. En agosto de 1100, re-
unidos aquellos en Uwetitschi, en el territorio de Kieff, se
convino en otorgar & David Igorewitz algunas ciudades y en
dar la Wolhynia 4 Yaroslao, hijo de Swiatopolk, En cuanto
4 los hijos de Rostislao conservaron la libre posesion de sus
territorios. De esta suerte qued$ por mucho tiempo restable-
cido el érden, bien que la direccion de la politica rusa ape-
nas estaba ya en manos del gran principe, pues siempre se
nos presenta Monomaco como su verdadero inspirador. El
fué quien unid las fuerzas de los principes del Sur de Rusia
para luchar contra los polowzes: entonces se nos ofrece una
serie de campafias que en sus detalles han sido confundidas
por las cronicas rusas. Por regla general, la ventaja estuvo
de parte de los rusos, pero no sabemos que éstos tomaran
disposicion alguna que condujese 4 inutilizar para siempre 4
sus inquietos enemigos. Estos, 4 pesar de la victoria conse-
guida por los rusos, les parecieron tan peligrosos que los
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principes emparentaron con aquellos paganos. Ya hemos vis-
to que el gran principe fué quien did tan vergonzoso ejem-
plo: la idea de que tales matrimonios eran atentatorios al
honor nacional habia desaparecido. Monomaco y los dos hi-

jos de Swiatoslao, Oleg y David, casaron en 1107 4 sus hijos |
con las hijas del enemigo, y 4 pesar de ello tuvieron que se- |

guir luchando contra €l en los siguientes afios. En 1111 se
inicié una verdadera campafa contra aquellas correrfas, que
no obedecian 4 plan alguno, y Monomaco fué quien la diri-
gid. El ejéreito ruso, despues de haber atravesado el Dnieper
y el Worskla, penetré en el interior del pafs enemigo, lle-
gando hasta el Don. Los rusos se apoderaron de dos ciuda-
des polowzes, de las cuales una, Sugrow, fué reducida 4
cenizas; despues pasaron el Don, y en 24 y 26 de marzo lu-
charon denodadamente: el primer dia de combate termind
con una de aquellas victorias que nada deciden y de las cua-
les estd llena la cronica, pero el segundo fué de verdadera
importancia. Los rusos se encontraban 4 orillas del Sula, el
dltimo de los grandes afluentes que recibe ¢l Don antes de
precipitarse en el mar de Azoff, ocupando posiciones poco
favorables: envueltos por los polowzes, trabaron sangrienta
lucha, decidiéndose la batalla por el hecho de que Monoma-
co y David, que se mantenian en la reserva con el micleo de
sus drushinas, cayeron sobre el extenuado enemigo, que.huyo
precipitadamente poseido del mayor espanto. La tradicion
rusa dice que los dngeles se adelantaron al ejército ruso y
cegaron 4 sus adversarios. (¢Cdémo habiamos de oponer re-
sistencia? —decia un polowze hecho prisionero;—delante de
vosotros cabalgaban unos con relucientes armaduras que os
ayudaban.» En la narracion de los cronistas se refleja aquel
entusiasmo religioso que entonces animaba 4 todo el Occi-
dente de Europa, pero pronto dejé de notarse, sin que de €l
quedara huella alguna. Poco despues (16 de abril de 1113)
fallecié Swiatopolk. Su reinado habia sido agitado y funesto,
pues habia originado incesantes luchas en el Norte, en el
Nordeste y en el Noroeste, y en cambio nada habia creado
con cardcter duradero. Solo la persona de Wladimiro Mono-
maco salvé al imperio de una total ruina. Swiatopolk habia
sido poco amado, y menos aun lo fueron sus hijos, que, am-
biciosos € injustos como su padre, oprimieron al pueblo. Un
solo principe contaba con las simpatias de toda la Rusia,
Wladimiro Monomaco. De derecho no le correspondia el
trono de gran principe, sino 4 su primo Oleg de Chernigoff,
hijo de Swiatoslao, y Monomaco parecia resuelto 4 recono-
cer este derecho. Como no hacia preparativo alguno para ir
4 Kieff y como Oleg se mantenia, en tanto, 4 la espectativa,
estallo en dicha capital una sublevacion que, dirigida en un
principio contra los judfos, de quienes se habia valido el di-
funto gran principe para sus fines fiscalizadores, amenazaba
tomar mayores proporciones. Los de Kieff declararon que
no querian por soberano 4 nadie mas que 4 Wladimiro, el
cual en vista de ello se resolvié 4 aceptar. Wladimiro IT Mo-
nomaco goberné desde 1113 hasta 1125: no referiremos los
detalles de su reinado, cuya parte esencial estriba en el he-
cho de que con su subida al trono de Kieff quedd excluida

ces se decia, 0 sean los descendientes de Oleg. El nuevo

gran principe consiguié dominar sobre una gran parte de Ru-

sia y prosignié con fortuna las luchas contra los polowzes,
contra los fineses del Norte y del Este y contra los polacos
del Oeste. Durante su reinado, las estepas quedaron purga.
das de polowzes, de tal suerte que, segun la tradicion, éstos
fueron acorralados hasta el Cducaso. Las relaciones que

mantuvo con el imperio bizantino no han sido todavia cla- |

ramente explicadas. Hijo de una princesa bizantina, habia

conseguido casar 4 su hija Maria con Leon, hijo del infeliz |
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emperador Romano Didgenes, que en 1071 habia sido cegado
y desterrado 4 una isla. Leon habia intentado alzarse contra
Alejo Comneno, pero en 1116 fué envenenado por el empe-
rador. Entonces sostuvo las pretensiones de su hijo Basilio,
Monomaco, abuelo de éste, el cual envié al Danubio un
gjéreito, que tuvo que regresar 4 su patria sin haber conse-
guido nada. Una tradicion posterior, conservada por influen-
cia de Moscou, refiere que el emperador Alejo, para recom-
pensar 4 los rusos por las devastaciones que habian llevado
4 cabo en Tracia, envi6 al gran principe una diadema y las
insignias de la coronacion, y que el portador, Neophit, me-
tropolitano de Efeso, cind la diadema al gran principe y le
nombré czar, es decir, emperador.

Los contempordneos nada saben de esto, siendo ademads
inverosimil en si mismo el hecho de que Constantinopla ce-
diera 4 un gran principe, que no era muy peligroso adversa-
rio, un titulo por cuya exclusiva posesion tan codiciosamente
habia velado aquel imperio. Sdbese, en cambio, positivamen-
te, que seis afios despues de aquella supuesta campaha, es
decir, en 1122, una nieta de Wladimiro Monomaco se casé
con-un principe griego de la familia de Romano.

Monomaco manifesté su mayor actividad guerrera durante
los reinados de sus antecesores. Al hacerse cargo del gobier-
no contaba ya 61 afios, y procurd evitar todas aquellas lu-
chas que podian ser eludidas y solo apeld 4 la fuerza, tratdn-
dose de los demds principes, cuando fué de absoluta necesidad
para la conservacion de su supremacia. En este sentido pro-
cedié en Minsk, en Nowgorod y en Wladimir de Wolhynia.
Mientras las circunstancias lo permitieron fué principe paci-
fico y 4 €l deben atribuirse un sinnimero de medidas orga-
nizadoras de gran importancia, entre las cuales pueden citarse
las disposiciones legales, aceptadas luego por toda la Rusia,
sobre los intereses usurarios y sobre los semi-libres 6 zakupi.
La nacion rusa habia sufrido lo que no es decible 4 conse-
cuencia de las incesantes guerras civiles y de las continuas
irrupciones de los polowzes (1). Consecuencia de estas cala-
midades habia sido una miseria completa que alcanzaba mas
especialmente 4 la gente poco acomodada. Como 4 ésta no
le era posible reproducir el cultivo en su devastado pedazo
de tierra, se lanzd sobre los bienes de los ricos, que habian
querido reducir 4 aquellos labradores 4 una servidumbre
completa, 6 pidié dinero prestado, con lo cual se aumenta-
ron rdpidamente sus deudas y hubo de verse tambien redu-
cida 4 la esclavitud. En este estado encontrd las cosas Wla-
dimiro, cuyo primer cuidado fué arreglar esta cuestion de
manera que ninguna de las dos partes resultase perjudicada.
Comenzé por regular las:usuras y los intereses. Los judios,
que habian llegado 4 constituir en Kieff una verdadera po-
tencia durante el reinado de Swiatopolk, habian hecho subir
el interés del dinero al inusitado tipo de 120 por 100: Mo-
nomaco lo tebajo al 20 por 100 y ordend que el que antes
de la publicacion de la nueva ley hubiese pagado tres veces
los tercios del interés de su deuda quedaba libre de ella: dis-
posicion justa, pues en este caso el acreedor se habia reem-

| bolsado del capital con mas un interés de zo por roo. Al
la familia de Swiatoslao, es decir, los Olegwitz, como enton- |

propio tiempo desterrd de Rusia 4 los judies; pero esta me-
dida, como era de esperar, no fué de cardcter duradero. Mas
dificil de resolver era la cuestion de los za4upi ¢ semi-libres,
pero €l la arregld, considerando en principio como libre al za
#up (2) y dando validez al contrato 4 que estaba ligado: el
zakup podia adquirir propiedad libre y no estaba sometido 4
la jurisdiccion de su sefior. La situacion juridica y material

(1) Chlebnikoff: B/ Estado y la sociedad en los tiempos anteriores &
los mogoles, San Petersburgo, 1872, pag. 241 (en ruso).

(2) Zakup es una palabra eslava que significa monopolio, compra al
POr mayor. (N. del T.)
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de esos semi libres fué fijada de tal suerte, que ya no depen-

dieron del capricho de sus sefiores: Unicamente cuando se |

escapaban eran declarados siervos del todo. Tambien se de-
terming la parte de responsabilid jad que incumbia al siervo
en la propiedad de su amo, lo que debia pagar y la porcion
de cosecha que le correspondia; de esta suerte el sefior no
podia L\p]otar 4 los semi-libres que estaban sumidos en la
miseria ni oprimirles hasta obligarles 4 ser siervos privados
de todo derecho: medida benéfica y justa por la cual nunca
serd bastante alabado el gran pri incipe. El sentimiento huma-
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\ idiomas... La pereza es la madre del vicio: guardaos de ella:
el hombre debe estar constantemente ocupado. Cuando
| viajeis 4 caballo y no tengais nada que hacer, no os entre-
i gueis 4 pensamientos frivolos; rezad vuestras oraciones de
| memoria, y si no otra plegaria, decid la mejor: jSefior, ten mi-
sericordia de mi! No os durmais sin haberos antes arrodilla-
| do en el suelo: si os sentis mal, haced tres reverencias en
i tierra. Que nunca el sol os encuentre en la cama: id tem-
" prano al templo para rezar ante Dios la accion de gracias de

la mafiana: asf lo hacia mi padre; asi lo hacen todos los

nitario que de tales disposiciones se aesprcnde estd muy por | hombres buenos... Luego se celebra consejo con la drushina
encima de las tendencias de los principes rusos contempord- | 6 se administra justicia al pueblo 6 se va 4 cazar. Al medio-

neos de Wiadimiro, y nos explica por qué el pueblo conservg
tan duradera y carifiosa memoria suya. El mismo espiritu

presidié en el testamento de este gran principe, que reprodu- |

cimos extractado, por considerarlo un documento importan-
tisimo bajo el punto de vista de la historia de la civilizacion
rusa. A

«Al aproximarse mi fin, — &scribe W ladimiro Monomaco en

su testamento, — doy gracias al ] Todopoderoso por haber D
longado mis dias: su mano me ha guiado hasta en mi vejez.
Vosotros, queridos hijos mios, observad las doctrinas que
este documento contiene. Si vuestro corazon no las aprue
ba, no condeneis mis intenciones; decid solo que he habla-
do sin razon.

»El temor de Dios y el amor & los semejantes son la base
de todas las virtudes. Alabad al Semor, queridos hijos, y

amad 4 los hombres. Ni los ayunos, ni €l retiro, ni la ”C_la |
mondstica os salvardn; solo os -‘F]""lr"’ el ser bondadosos. No

olvideis 4 los pobres: cuidad de su sustento y pensad que
todo es de Dios, que solo temporalmente 0s lo ha prestado.
No enterreis ningun tesoro, porgue €sto 1o es cristiano; sed
padres de los huérfanos, ond vosotros mismos en el tribunal

4 las viudas y no permitais que ¢l fuerte perjudique al debil.

No mateis ni al culpable ni al inocente, pues la vida del
cristiano es sagrada. No pronunciels €n vano el nombre de
Dios, y si solemnizais un juram SH0 besando la cruz, no lo

quebranteis... No abandoneis & los enfermos y no os repug-
ne ver 4 los muertos, pues todes hemos de morir. Estimad

las bendiciones de los sacerdotes y no los alejeis de vuestro |

lado; mostraos bondadosos con ellos, que asi rogardn por
vosotros. No seais orgullosos, 1sad que somos mortales:
hoy vivimos y manana podemos yacer €n la tumba, Abor-
reced la mentira, los excesos y los placeres, pues son funes-
tos i el cuerpo y para el a . Respetad 4 los ancianos
como 4 vuestro padre y amad 4 los jovenes como hermanos
vuestros. En vuestro hogar, at ended 4 todo y no os fieis de
los criados y (,mp]t,ados de lo contrario, vuestros huéspe-
des hablardn mal de vuestra casa y de vuestra comida. En
la guerra, sed activos, para que de VOSOLTOS puedan tomar
ejemplo vuestros woivodas. Duranté 12 guerra no os ehue
gueis 4 los banquetes ni 4 los placeres; NO 0S retireis a dCS"
cansar sin haber puesto en sus respectivos sitios 4 los centi-
nelas de noche, pues un hombre pued de entrar de repente en
vuestra estancia: no deponn ais nunca las armas y montad
precipitadamente 4 caballo. Cuando viajéis por vuestros ter-
ritorios, no permitais que vuestros hombres injurien 4 las
personas; alli donde os det s, dad de comer y beber 4
vuestros huéspedes. Honrad sobre ?O_UO 4 “1'3:5”05 convida-
dos, asf 4 los nobles como 4 los plebeyos, asi 4 los merca-
deres como 4 los embajadores, y st 20 podeis hacerles rega-
los, procurad contentarlos con manjares y bebidas, pues los
convidados nos hacen en el 1jer9 una buena ¢ una
mala reputacion... Amad 4 v IEES IR0 110 05 de-
jeis dominar por ellas. Conservad los Dienes que os pertenez-
can y aprended lo que no sepai i padre sabia hablar cinco

dfa echaos en el lecho, pues el mediodfa lo ha dado Dios
para descanso, no solo & los hombres, sino 4 los cuadripe-
dos y 4 los pdjaros. De esta manera ha vivido vuestro padre.
Siempre he hecho por mi mismo aquello que hubiera podi-
do mandar hacer 4 mis criados: en la caza como en la gucr
ra, de dia como de noche, en invierno como en verano, n
descansé ni un momento. Yo no me he fiado de mis goherf
nadores ni de mis emisarios ni he consentido que las viudas
y los huérfanos fuesen oprimidos por los poderosos: yo mis-
mo he vigilado los templos y el culto divino, el hogar, las
caballerizas, la caza y los halcones (1)... He emprendido
ochenta y tres campafias, sin contar las de escasa importan-
cia. He firmado diez y nueve tratados de paz con los po-
lowzes; he hecho prisioneros 4 mas de ciento de sus mejores
principes, poniéndoles luego 4 todos en libertad; pero en
cambio he mandado dar muerte 6 hacer perecer ahogados 4
mas de doscientos. ¢Quién ha procedido mas rdpidamente
que yo? Cuando salia de Chernigoff al romper el dia, llega-
ba & Kieff antes de la oracion de la tarde... He sido muy
aficionado 4 la caza, y con vuestros tios he cazado algunos
animales fieros. Con mi propia mano he cazado con lazo en
la espesura de la selva muchos caballos bravios (2). Dos ve-
ces he sido alcanzado por los cuernos del uro, el ciervo me
ha derribado, el alce me ha pisoteado, un jabalf me arrebaté
la espada dejdndome el pufio en la mano, un oso me destro-
z6 la silla y se arrojé sobre mi de tal manera que el caba-
llo se cay6 al suelo. jCudntas veces he sido derribadol..
pero el Sefior me ha s.ahado siempre. Por esto, querzdos
hijos, no habeis de temer la muerte, ni lalucha, ni las fieras.
Sed hombres, cualesquiera que sean los golpes que el Sefior
descargue sobre vosotros. Cuando la Providencia nos desti-
na 4 la muerte no pueden salvarnos ni nuestro padre, ni
nuestra madre, ni nuestros hermanos. Solo la proteccion de

Dios es la esperanza de los hombres.»

Este notable documento, al lado del cual no pueden po-
ner otro semejante las fuentes histdricas alemanas de la mis-
ma €poca, no solo nos presenta una imdgen fiel del modo de
pensar y de vivir de Wladimiro, sino que es el punto de par-
tida del nuevo periodo de lucha € intranquilidad contfnua
que entonces se inicié y que durd por espacio de cien afos,
En 1117 habia otorgado Monomaco aquel testamento: ocho
anos despues, en 19 de mayo de 1125, dejaba de existir. La
crénica 1compaﬁ; esta noticia con las siguientes palabras:
«Muri6 el principe ortodoxo, el gran principe adorador de
Cristo, Wladimiro Monomaco, que habia iluminado toda la
Rusia, pues de él manaba la luz como mana del sol.

»Su fama vold por los pafses extranjeros: inspiraba especial
temor 4 los paganos, amaba 4 sus hermanos y 4 los pobres y
fué un buen mdrtir para Rusia. Su muerte acaeci6 en 19 de
mayo; su caddver fué enterrado en la iglesia de Santa Sofia,

(1) Los halcones eran tambien utilizados en cetrerfa.
{20 Seguramente los caballos bravios que de las estepas se refugia-
ron en la selva.
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junto al de su padre Wsewolod, y sobre st tumba se entona- |

ron los cdnticos acostumbrados. Todo el pueblo lloré por el
santo y bondadoso gran principe como lloran los hijos 4 sus
padres: llordronle sus hijos Mstislao, Yaropolk, Wiasches-
lao, Jorge, Andrés y sus nietos, y luego se separaron todos
muy contristados; los principes se dirigieron cada cual 4 su
Estado llorando amargamente: Monomaco habia dejado un
principado 4 cada uno de ellos.»

Una tradicion, cuya veracidad no estd muy comproba-
da (1), nos hace la siguiente descripcion de Wladimiro Mo-
nomaco: (Era de hermoso rostro; sus ojos eran grandes y
sus cabellos rojos y rizados; su frente alta, su barba ancha.
No era muy corpulento, pero su cuerpo estaba vigorosamen-
te conformado y su fuerza era extraordinaria. Tenia una ha
bilidad especial para ordenar su ejército: habia vencido y so-
juzgado d muchos enemigos, y solo habia sufrido una der-
rota, junto 4 Tripole: no queria pensar en ésta, ya porque en
ella habia perecido ahogado su hermano Rostislao, ya por-
que se avergonzaba de que la mala conducta de Swiatopolk
hubiera sido causa de la desgracia.y

CAPITULO XI
DECADENCIA DE KIEFF E IMPORTANCIA CRECIENTE DE SUSDAL

Durante los cuarenta y cuatro afios que siguieron 4 este
periodo, en los cuales la consideracion de que habia gozado
la sede de gran principe de Kieff fué menguando progresiva-
mente hasta quedar poco menos que anulada, la supremacfa
pasé diez y ocho veces de una 4 otra mano, de manera que por
término medio ningun reinado duré mas de dos afios y me-
dio. Con las guerras civiles que acompanaban 4 estos eternos
cambios de trono corrieron parejas la devastacion y el salva-
jismo del Sur de Rusia, que pronto no se encontré en con-
diciones de ser por mas tiempo el centro de la vida politica.
Una rdpida ojeada sobre la historia politica de aquellos
funestos afios nos permitird comprender las causas de aquel
desastroso movimiento. Ya hemos visto que Wladimiro Mo-
nomaco habia ocupado el trono de gran principe en perjui-
cio de los mejores derechos de los principes de Chernigoff,
los Olegwitz. Durante los tltimos anos de su vida no pensé
en. reparar esta injusticia ni se cuidd de dejar 4 sus descen-
dientes el poder con arreglo 4 una ley de sucesion, que hu-
biera podido servir de contrapeso 4 las pretensiones que
sobre el trono de gran principe sostenian los de Chernigoff.
El imperio en su mayor parte fué dividido entre sus hijos:
Mstislao, el primogénito, habia recibido 4 Kieff y el Sur de
Rusia, y sus hijos gobernaban en Nowgorod, Kursk y Smo-
lensko; Yaropolk habia obtenido 4 Pereyaslawl; Wiascheslao

4 Turow; Jorge 4 Susdal, y Andrés 4 Wladimir en Wolhynia. |

En cambio los principes de Polozk, es decir, la familia de
Ysiaslao el mayor, eran independientes; en la Rusia Roja, es

los Olegwitz, 4 los cuales pertenecian ademds Murom, Ra-
san, el antiguo pafs de los wiatitsches y radimitsches ¥
Tmutarakan, en el extremo Sudeste. Si los descendientes de

Monomaco hubiesen permanecido unidos, si en Kieff hu-
biese habido un principe enérgico, de seguro que este gran
principado, 4 pesar de su desfavorable situacion junto 4 las
estepas del Sur, hubiera conservado la preponderancia; pero
nada de esto sucedid. Cierto que el sucesor. inmediato de
Monomaco, Mstislao, 4 quien la historia de Rusia con razon
ha dado el calificativo de Grande, — entonces nada habia
realmente grande en Rusia, —no solo supo conservar su posi-

(1) Tatischeff, tomo II, pag. 229.

cion, sino tambien conquistar para su hijo Ysiaslao 4 Polozk,
cuyos principes huyeron 4 Grecia; pero 4 su muerte, €n 1132,
le sucedi6 su hermano Yaropolk, hombre valiente pero de-

| masiado temerario y vacilante, que en virtud de un tratado

cedio 4 Pereyaslawl al hijo mayor de su hermano y con ello
le abrié la perspectiva de sucederle en Kieff. Obrando asi
ofendid 4 sus tres hermanos menores, pues con aquel acto
se ponian en duda sus derechos sobre Kieff. Uno de ellos,

' Yuri 6 Jorge de Rostoff, por sobrenombre Dolgoruki, es de-

cir, larga mano, intenté sostener por medio de la fuerza sus
pretensiones, y al proceder contra su tio encontrd apoyo en
los Olegwitz de Chernigoff, cuyo jefe Wsewolod Olegwitz
habia formado ambiciosos planes y se aprovechaba de las
contiendas entre la familia de Monomaco para abrirse 4 si

| mismo el camino que debia conducirle al trono de gran prin-

cipe. La habilidad con que Wsewolod supo aprovechar tan
triste situacion le llevé 4 reinar en Kieff, désde 1139 has-
ta 1146. Sin embargo, despues de su muerte, su hermano, 4
quien habia nombrado sucesor, fué destronado, é Ysiaslao,
hijo de Mstislao 4 quien Wsewolod habia prometido la suce-
sion por medio del juramento del beso en la cruz, se hizo car-
go del gobierno, desde 11464 1154, Lafamilia de Monomaco
se despedazaba en continuas guerras civiles. Dos veces con-
siguid Yuri Dolgoruki arrojar de Kieff 4 su sobrino, el cual
para censervar su gran principado consintio en que ejerciera
junto 4 él en Kieff una especie de soberania un hermano
mayor de Dolgoruki. La situacion se complicé mas todavia
4 la muerte de Ysiaslao. Durante una semana gobernd en
Kieff su hermano, el principe Rostislao de Smolensko, pero
luego fué expulsado de alli por un principe de Chernigoff, el
cual 4 suvez tuvo que retirarse ante Yuri Dolgoruki, que go-
bern¢ hasta su muerte, acaecida en 1157. Este principe ac-
tivo y poco simpdtico que, sinreparar en los medios, solo se
habia propuesto durante toda su vida el objeto que le sedu-
cia, dirigid sus ataques en todos sentidos y no supo granjear-
se amistades. Su soberania era sufrida con impaciencia y en
el Norte se prepar6é una gran coalicion para destronarle, Los
principes de Smolensko, Chernigoff y Wolhynia marchaban ya
sobre Kieff y se aprestaban tambien 4 atacar esta ciudad los
del Sur, del Este y del Oeste, cuando se supo que el gran
principe habia fallecido en 15 de mayo de 1157. Yuri Dolgo-
ruki fué el dltimo nieto de Yaroslao. La cuarta generacion
que iba 4 ocupar el trono presencié la completa decadencia
de Kieff. En el mismo dia en que fué enterrado Yuri, los de
Kieff se arrojaron sobre sus partidarios, asesindndoles, sa-
queando sus casas y haciéndoles pagar todos los males que
aquel principe durante su agitada vida habia atraido sobrela
capital, en la cual hicieron entonces su entrada los confede-
rados. Uno de éstos fué gran principe, para dejar 4 los ocho
meses el trono 4 otro, que solo se sostuvo en él cuatro meses.

| Asi continuaron las cosas con estos continuos vaivenes, y en
.

| los ochenta y tres afios que mediaron desde los referidos
decir, en Galitzia, reinaban los Rostislawitz, y en Chernigoff |

sucesos hasta la toma de Kieff por los tdrtaros, ocurrieron

| treinta cambios de gobierno. El trono sentia las influencias

no solo de los intereses dindsticos, sino tambien de la opi-
nion vacilante de los ciudadanos de Kieff y de los habitantes
de las estepas, cada dia mas poderosos. El signo evidente de
la decadencia de Kieff es la circunstancia de que el mas po-

| deroso principe de aquel tiempo, el hijo de Dolgoruki, An-

drés Bogolyubski de Susdal, que por su edad debia ser indu-
dablemente preferido, no se cuidé nunca de disputar el gran
principado, pues con profunda mirada habia conocido que
el porvenir era no del Sur sino del Norte y por esto prefirié
hacer valer desde alli su poderio. El centro fijo que fuera
lazo definitivo de union de toda la Rusia no podia existir sin
una fuerza territorial, que no tenia ninguno de los principes




